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«Οδηγός για την προστασία των δικαιωμάτων Διανοητικής Ιδιοκτησίας
 και την διαχείριση ζητημάτων Διανοητικής (πνευματικής και βιομηχανικής) Ιδιοκτησίας κατά την υλοποίηση Ε&Τ έργων
»

Α.  Στόχος

Η διαχείριση και η προστασία των Δικαιωμάτων Διανοητικής Ιδιοκτησίας αναδεικνύεται ως ζήτημα πρώτης προτεραιότητας για τη βελτίωση της πρόσβασης στην έρευνα, την τεχνολογική ανάπτυξη και την καινοτομία και της χρήσης των αποτελεσμάτων των ερευνητικών έργων, καθώς και για την αύξηση των επενδύσεων και την ενθάρρυνση της επιχειρηματικότητας και ανταγωνιστικότητας της οικονομίας. Ωστόσο έχει παρατηρηθεί ότι πολλές επιχειρήσεις εξακολουθούν να μην αξιοποιούν πλήρως τις υφιστάμενες δυνατότητες προστασίας της διανοητικής τους ιδιοκτησίας, γεγονός το οποίο μπορεί να εμποδίσει την περαιτέρω πρόοδο προς μια οικονομία βασισμένη στη γνώση. Οι ανάγκες και τα προβλήματα των ΔΕΟ όσον αφορά τα ζητήματα διανοητικής ιδιοκτησίας κατά την υλοποίηση Ε&Τ έργων δεν διαφέρουν πολύ από τις αντίστοιχες ανάγκες των ΜμΕ. Οι ΜμΕ και οι ΔΕΟ δεν γνωρίζουν συχνά πώς να αξιοποιήσουν καλύτερα τα δικαιώματά τους από διπλώματα ευρεσιτεχνίας για να προστατεύσουν και να εκμεταλλευθούν τα ερευνητικά αποτελέσματα των έργων τους. Για το λόγο αυτό, είναι πολύ σημαντικό να δοθεί ιδιαίτερη έμφαση στην προστασία και στην εν γένει διαχείριση των δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας. 
Για την επίτευξη των ανωτέρω στόχων θα πρέπει:

· να αντιληφθούν οι επιχειρήσεις, ιδίως οι Μικρομεσαίες Επιχειρήσεις (ΜμΕ), την ανάγκη ενσωμάτωσης της διανοητικής ιδιοκτησίας στη στρατηγική καινοτομίας και στον επιχειρηματικό σχεδιασμό τους,

· να βελτιωθεί το σύστημα προστασίας δικαιωμάτων Διανοητικής Ιδιοκτησίας (ΔΙ) των ΜμΕ μέσω της αύξησης των καταχωρήσεων των δικαιωμάτων, τόσο σε εθνικό όσο και σε ευρωπαϊκό και διεθνές επίπεδο, και να αυξηθεί η χρήση μεθόδων προστασίας χωρίς καταχώρηση, μέσω της αποτελεσματικής προώθησης τέτοιων μεθόδων,

· να βελτιωθεί η εφαρμογή και η προστασία των δικαιωμάτων των ΜμΕ, έναντι παραβιάσεων που προέρχονται είτε από το εσωτερικό είτε από το εξωτερικό,

· να βελτιωθεί η ικανότητα των ΜμΕ να αντιμετωπίζουν την αντιποίηση και να αποκτήσουν καλύτερη γνώση για τις διαθέσιμες μεθόδους για τον εντοπισμό τέτοιων περιπτώσεων,

· να προωθηθούν δράσεις με σκοπό την ανάπτυξη συνείδησης προστασίας των δικαιωμάτων ΔΙ, για την ενημέρωση/πληροφόρηση, ιδίως της βιομηχανίας (υφαντουργία, δέρμα, υπόδυση και έπιπλα) σχετικά με τους κινδύνους που θέτει η αντιποίηση και τα υφιστάμενα μέσα και διαδικασίες για την αντιμετώπισή της,

· να προωθηθεί και να υποστηριχθεί η χρήση των δικαιωμάτων ΔΙ σε δραστηριότητες έρευνας, ανάπτυξης και μεταφοράς τεχνολογίας σε διεθνές επίπεδο, μέσω της δημιουργίας και λειτουργίας υπηρεσίας υποστήριξης για θέματα ΔΙ. 

· να ενθαρρυνθεί και να υποστηριχθεί η ανάπτυξη και δημοσιοποίηση πολιτικών και διαδικασιών διαχείρισης δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας και από τους δημόσιους ερευνητικούς οργανισμούς (ΔΕΟ), συμπεριλαμβανομένων των Πανεπιστημίων, που διαδραματίζουν ολοένα αυξανόμενο ρόλο είτε ως εταίροι σε συνεργατικά έργα είτε ως φορείς εκτέλεσης Ε&Τ έργων. 
· να ακολουθήσουν οι ΔΕΟ τον Κώδικα Ορθής Πρακτικής
 για τους ΔΕΟ σχετικά με τη διαχείριση της διανοητικής ιδιοκτησίας που θεμελιώνεται στην παρότρυνση για τη δημιουργία ενός ευρωπαϊκού πλαισίου μεταφοράς γνώσης.
· να αποκτήσουν οι ΔΕΟ περισσότερο «επιχειρηματικό» πνεύμα, π.χ. μέσω δραστηριοτήτων παροχής αδειών εκμετάλλευσης ή της δημιουργίας τεχνοβλαστών.
Β. Ορισμοί

Αποτελέσματα ερευνητικού έργου («Foreground») : Τα αποτελέσματα, συμπεριλαμβανομένων πληροφοριών, υλικών και γνώσης, που προκύπτουν από συγκεκριμένο έργο, ανεξάρτητα από το αν μπορούν να αποτελέσουν αντικείμενο προστασίας. Ο όρος περιλαμβάνει: α) Δικαιώματα Διανοητικής Ιδιοκτησίας (όπως δικαιώματα copyright, συγγενικά δικαιώματα, δικαιώματα σχεδιασμού, δικαιώματα που πηγάζουν από διπλώματα ευρεσιτεχνίας, δικαιώματα δημιουργών τοπογραφιών προϊόντων ημιαγωγών), β) παρόμοια είδη υπό προστασία (π.χ. δικαίωμα ειδικής φύσης για τις βάσεις δεδομένων) και μη προστατευμένη τεχνογνωσία (π.χ. απόρρητο υλικό).

Στην έννοια αυτή περιλαμβάνονται τόσο τα υλικά (πχ. πρωτότυπα, μικροοργανισμοί κλπ.) όσο και τα άυλα (ΔΙ)) αποτελέσματα ενός έργου. Αντίθετα, δεν περιλαμβάνονται τα αποτελέσματα που προκύπτουν εκτός του έργου (για παράδειγμα, πριν, μετά ή παράλληλα με το έργο
).

Προϋπάρχουσα τεχνογνωσία/τεχνολογία  - «ιστορικό» της έρευνας («Background») : Πληροφορίες και γνώσεις (περιλαμβανομένων εφευρέσεων, βάσεων δεδομένων κλπ.) που βρίσκονται στην κατοχή των συμμετεχόντων πριν την προσχώρηση αυτών στην απόφαση χρηματοδότησης, καθώς επίσης και δικαιώματα βιομηχανικής ιδιοκτησίας, αναγκαία για την εκτέλεση του έργου ή για την χρήση των αποτελεσμάτων αυτού
. 

Η προϋπάρχουσα γνώση (background) που κατέχει ένας συμμετέχων δεν επηρεάζεται από την συμμετοχή αυτού στο έργο. 

Η προϋπάρχουσα γνώση σχετίζεται μόνο με πληροφορίες που έχουν σχέση με το έργο (π.χ. αναγκαίες για την υλοποίηση ενός έργου ή για την χρήση των αποτελεσμάτων του). Σημειώνεται επίσης ότι η προϋπάρχουσα γνώση/τεχνογνωσία ενός συμμετέχοντα δεν περιορίζεται στις πληροφορίες που έχει (ως δικαιούχος) αλλά εκτείνεται και σε οποιαδήποτε πληροφορία ή δικαίωμα διανοητικής ιδιοκτησίας κατέχει – όπως για παράδειγμα με συμβάσεις άδειας εκμετάλλευσης ή συμβάσεις μεταβίβασης (π.χ. Material Transfer Agreements - MTAs). 

Δικαιώματα πρόσβασης στην προϋπάρχουσα γνώση/τεχνογνωσία παραχωρούνται μόνο αν και εφόσον ο αντίστοιχος συμμετέχων (δικαιούχος) έχει δικαίωμα διάθεσης των στοιχείων αυτών. Επιπλέον, οι συμμετέχοντες μπορούν να ορίσουν ρητά την προϋπάρχουσα γνώση (θετική προσέγγιση) ή/και να προσδιορίσουν ποια συγκεκριμένα στοιχεία αυτής αποκλείονται από την υποχρέωση παραχώρησης δικαιωμάτων πρόσβασης (αρνητική προσέγγιση). Ειδικά για την περίπτωση διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας, αν μια εφεύρεση έγινε πριν την έναρξη του έργου, αλλά η αίτηση για την χορήγηση διπλώματος ευρεσιτεχνίας υποβλήθηκε μετά την έναρξη του έργου, η αίτηση ( και συνακόλουθα το δίπλωμα ευρεσιτεχνίας) δεν θα θεωρείται ότι περιλαμβάνεται στο «ιστορικό». Ωστόσο, οι συμμετέχοντες στο έργο μπορούν να συμφωνήσουν διαφορετικά και να συμπεριλάβουν στην προϋπάρχουσα τεχνογνωσία και τα ανωτέρω.

Γ. Δικαιούχοι των αποτελεσμάτων του ερευνητικού έργου (Ownership of Foreground)

1. Κατά γενική αρχή, τα αποτελέσματα ενός ερευνητικού έργου ανήκουν στον συμμετέχοντα που τα δημιούργησε. Σε περίπτωση που τα αποτελέσματα αυτά δημιουργούνται από κοινού (π.χ. όταν αυτοτελή τμήματα ενός ερευνητικού αποτελέσματος δεν μπορούν να αποδοθούν σε διαφορετικούς συμμετέχοντες) θα ανήκουν σε όλους από κοινού, εκτός αν οι ενδιαφερόμενοι συμμετέχοντες συμφωνήσουν διαφορετικά.

Για την απόδειξη των δικαιωμάτων ιδιοκτησίας (όπως επίσης και του χρόνου δημιουργίας) των αποτελεσμάτων συστήνεται η τήρηση από όλους τους συμμετέχοντες ειδικών βιβλίων/ημερολογίων στα οποία θα καταγράφεται η εξέλιξη στην παραγωγή γνώσεων και αποτελεσμάτων.

Επιπλέον, οι συμμετέχοντες πρέπει να εξασφαλίσουν (όπου χρειάζεται) την σύναψη σχετικής συμφωνίας με τους υπαλλήλους και το λοιπό προσωπικό που απασχολούν, αν οι τελευταίοι δικαιούνται να διεκδικήσουν δικαιώματα επί των αποτελεσμάτων (περιλαμβανομένων τρίτων μερών όπως υπεργολάβοι, φοιτητές κλπ.), προκειμένου οι συμμετέχοντες να μπορούν να εκπληρώσουν τις συμβατικές τους υποχρεώσεις. Συμφωνίες τέτοιου είδους μπορεί να περιλαμβάνουν, για παράδειγμα, μεταβίβαση κυριότητας ή παραχώρηση κατάλληλων δικαιωμάτων πρόσβασης
.

2.  «Συνιδιοκτησία» (Συνδικαιούχοι)

Οι συνδικαιούχοι δικαιωμάτων ΔΙ θα πρέπει να συμφωνήσουν μεταξύ τους για την κατανομή και τον τρόπο άσκησης των δικαιωμάτων ιδιοκτησίας των αποτελεσμάτων του έργου, είτε ενσωματώνοντας κατάλληλες διατάξεις στο Συμφωνητικό Συνεργασίας (Consortium Agreement) είτε προβαίνοντας στη σύναψη χωριστής σύμβασης «συνιδιοκτησίας». Όσον αφορά την κατανομή των δικαιωμάτων, οι συνδικαιούχοι μπορούν, για παράδειγμα, να συμφωνήσουν ότι οι αιτήσεις για διπλώματα ευρεσιτεχνίας θα υποβάλλονται από έναν μόνο συμμετέχοντα εκ μέρους όλων των άλλων (σ’ αυτή την περίπτωση θα πρόκειται ουσιαστικά για μεταβίβαση μέρους της κυριότητας). Θα πρέπει ακόμη να προσδιορίσουν τα ποσοστά συνιδιοκτησίας του καθενός, αν αυτά δεν είναι ίσα. Όσον αφορά τους όρους άσκησης των δικαιωμάτων ιδιοκτησίας συστήνεται να διευκρινίζονται στις αντίστοιχες συμφωνίες/ρυθμίσεις ζητήματα διαχείρισης, όπως ο επιμερισμός των δαπανών που απαιτούνται για διαδικασίες έννομης προστασίας (π.χ. υποβολή αίτησης για δίπλωμα ευρεσιτεχνίας και έξοδα εξέτασης, έξοδα ανανέωσης, έρευνας για την προηγούμενη στάθμη της τεχνικής, πράξεις αντιποίησης κλπ.) και η εκμετάλλευση των αποτελεσμάτων (π.χ. ο επιμερισμός πιθανών εσόδων ή κερδών). Οι συμμετέχοντες μπορούν πάντως να συμφωνήσουν διαφορετικά, όπως για παράδειγμα ότι τα αποτελέσματα του έργου θα ανήκουν σε έναν μόνο συμμετέχοντα και οι άλλοι θα έχουν προνομιακά δικαιώματα πρόσβασης ή άλλο εύλογο αντάλλαγμα.

3. Γενικό κανόνες 

Σε περίπτωση που δεν υπάρχει αντίθετη συμφωνία μεταξύ των συμμετεχόντων (ή για όσο εκκρεμεί η σύναψη αυτής) εφαρμόζονται οι εξής γενικοί κανόνες:

α) Περίπτωση «συνιδιοκτησίας» προκύπτει αυτόματα σε δύο περιπτώσεις: i) σε (όλες τις) δράσεις, στις οποίες τα αποτελέσματα δημιουργούνται από κοινού από δύο ή περισσότερους συμμετέχοντες, χωρίς να μπορεί να εξακριβωθεί  η αντίστοιχη συμβολή του καθενός  και  ii) σε δράσεις προς όφελος συγκεκριμένων ομάδων (π.χ. έρευνα για ΜμΕ).

β) Κάθε συνδικαιούχος έχει δικαίωμα να παραχωρήσει άδειες μη-αποκλειστικής εκμετάλλευσης σε τρίτους, χωρίς την άδεια των άλλων συνδικαιούχων, υπό τις εξής προϋποθέσεις: α) οι άλλοι συνδικαιούχοι θα πρέπει να έχουν ενημερωθεί τουλάχιστον 45 ημέρες πριν και β) οι τελευταίοι δικαιούνται δίκαιης και εύλογης αποζημίωσης, ιδίως στην περίπτωση οικονομικής εκμετάλλευσης, από την οποία δηλαδή απορρέει κέρδος.

γ) Αναφορικά με τη μεταβίβαση δικαιωμάτων ιδιοκτησίας, ο μεταβιβάζων θα πρέπει να διασφαλίζει με κατάλληλες συμβατικές ρυθμίσεις ότι οι συμβατικές του υποχρεώσεις σε σχέση με τη διάχυση, χρήση και παραχώρηση δικαιωμάτων πρόσβασης στα αποτελέσματα του έργου μεταβιβάζονται επίσης στον νέο ιδιοκτήτη/δικαιούχο. Στην περίπτωση που ο μεταβιβάζων συμμετέχων υποχρεούται να παραχωρήσει δικαιώματα πρόσβασης, θα πρέπει να ενημερώσει προηγουμένως (εντός 45 ημερών ή σε άλλη προθεσμία που θα συμφωνηθεί) τους λοιπούς συμμετέχοντες στο έργο, δίνοντάς τους παράλληλα και επαρκείς πληροφορίες σχετικά με το νέο ιδιοκτήτη, προκειμένου να μπορούν να ασκήσουν το δικαίωμα πρόσβασης. Οι λοιποί συμμετέχοντες μπορούν να υποβάλλουν αντιρρήσεις  μόνο εντός 30 ημερών (αν δεν έχει συμφωνηθεί άλλη προθεσμία) και μόνο αν η παραχώρηση ενδέχεται να επηρεάσει δυσμενώς το δικαίωμα πρόσβασης. Σημειώνεται ωστόσο ότι μόνο το γεγονός ότι η μεταβίβαση θα γίνει σε ανταγωνιστή ενός συμμετέχοντα δεν αποτελεί βάσιμο λόγο αντίρρησης. 

Οι συμμετέχοντες στο έργο μπορούν επίσης να εξουσιοδοτήσουν έναν εξ αυτών (συμμετέχοντα Χ) να μεταβιβάζει την κυριότητα των αποτελεσμάτων του έργου σε έναν ορισμένο τρίτο (όπως μητρική ή θυγατρική εταιρία). Στην περίπτωση που δίνεται μια τέτοια γενική εξουσιοδότηση, ο συμμετέχων Χ δεν υποχρεούται να προβαίνει σε προηγούμενη ειδοποίηση των λοιπών συμμετεχόντων για κάθε επί μέρους μεταβίβαση και οι τελευταίοι αντίστοιχα δεν έχουν δικαίωμα να προβάλουν αντιρρήσεις επ’ αυτής.

δ) Προστασία των αποτελεσμάτων του έργου (foreground): Τα αποτελέσματα του έργου που είναι δεκτικά βιομηχανικής ή εμπορικής εφαρμογής (ακόμη και αν απαιτείται περαιτέρω έρευνα και ανάπτυξη ή/και ιδιωτική επένδυση), θα πρέπει να αποτελούν αντικείμενο επαρκούς και αποτελεσματικής προστασίας, σύμφωνα με τις ισχύουσες διατάξεις και λαμβάνοντας την απαιτούμενη πρόνοια για τα έννομα συμφέροντα όλων των συμμετεχόντων, (ιδιαίτερα τα εμπορικά τους συμφέροντα). Η προστασία αυτή δεν είναι σε καμία περίπτωση υποχρεωτική. Προτείνεται ωστόσο, σε περίπτωση που ένας συμμετέχων δεν προτίθεται να προστατεύσει τα αποτελέσματα του έργου που του ανήκουν, να προτείνει τη μεταβίβαση αυτών σε κάποιον άλλο συμμετέχοντα ή ακόμη και σε τρίτους που μπορεί να ενδιαφέρονται για την προστασία τους, έτσι ώστε να αποφευχθεί το ενδεχόμενο να παραμείνει χωρίς προστασία και  διαθέσιμο για χρήση από ανταγωνιστές. 

ε) Χρήση και διάχυση των αποτελεσμάτων του έργου (foreground): Οι συμμετέχοντες θα πρέπει να κάνουν χρήση των αποτελεσμάτων που τους αναλογούν ή να διασφαλίζουν ότι αυτά θα χρησιμοποιηθούν. Ως «χρήση» νοείται η άμεση ή έμμεση χρησιμοποίηση των αποτελεσμάτων του ερευνητικού έργου σε περαιτέρω ερευνητικές δραστηριότητες ή για την ανάπτυξη, δημιουργία και προώθηση προϊόντος ή διαδικασίας ή για την δημιουργία και παροχή υπηρεσίας.

Κάθε συμμετέχων οφείλει να διασφαλίζει την άμεση διάχυση των αποτελεσμάτων που του αναλογούν. Ωστόσο, οποιαδήποτε διάχυση (περιλαμβανομένης της δημοσίευσης ή ανάρτησης σε ιστοσελίδες) δεν θα πρέπει να γίνεται πριν ληφθεί απόφαση για την ενδεχόμενη προστασία των αποτελεσμάτων αυτών . Οι λοιποί συμμετέχοντες μπορεί να αντιταχθούν στην δραστηριότητα διάχυσης αν υπάρχει κίνδυνος να υποστούν δυσανάλογα μεγάλη ζημία τα έννομα συμφέροντά τους. Για το λόγο αυτό θα πρέπει να τους δίνεται (τουλάχιστον 45 ημέρες πριν, αν δεν έχει συμφωνηθεί αλλιώς) γραπτή ειδοποίηση σχετικά με την σχεδιαζόμενη δραστηριότητα διάχυσης. Σημειώνεται τέλος ότι οποιαδήποτε δραστηριότητα διάχυσης θα πρέπει να περιγράφεται στο σχέδιο χρήσης και διάχυσης των αποτελεσμάτων του έργου, το οποίο θα πρέπει να περιλαμβάνεται στην υποβαλλόμενη πρόταση.

στ). Δικαιώματα πρόσβασης: 

i) Ως «δικαιώματα πρόσβασης» νοούνται οι άδειες εκμετάλλευσης και τα δικαιώματα χρήσης που μπορούν να αφορούν είτε τα αποτελέσματα του έργου (foreground) είτε την προϋπάρχουσα της έρευνας γνώση/τεχνογνωσία (background), που ανήκουν σε άλλον συμμετέχοντα. 

Πρόσβαση με την ανωτέρω έννοια παραχωρείται, καταρχήν, μόνο εφόσον αυτή είναι αναγκαία, για τον συμμετέχοντα που την ζητά είτε για την υλοποίηση του έργου είτε για τη χρήση των αποτελεσμάτων που του αναλογούν. Η εκτίμηση του «αναγκαίου» της πρόσβασης θα πρέπει να γίνεται καλόπιστα και κατά περίπτωση (in concreto). Μπορεί ωστόσο να θεωρηθεί ότι η πρόσβαση είναι αναγκαία στις εξής περιπτώσεις: α) όταν, χωρίς την αιτούμενη πρόσβαση, θα ήταν αδύνατο να πραγματοποιηθούν Ε&Τ εργασίες που έχουν ανατεθεί στον συμμετέχοντα στο έργο ή θα υφίσταντο σημαντική καθυστέρηση ή θα απαιτούνταν πρόσθετοι πόροι (οικονομικοί, προσωπικό κλπ ) και β) όταν, χωρίς την αιτούμενη πρόσβαση, θα ήταν τεχνικά ή νομικά αδύνατη η χρήση συγκεκριμένων αποτελεσμάτων του έργου από τον δικαιούχο ή θα απαιτούνταν σημαντικός όγκος επιπρόσθετης Ε&Τ εργασίας, εκτός του πλαισίου του έργου (ώστε να αναπτυχθεί, για παράδειγμα μια εναλλακτική λύση, ισοδύναμη προς αυτό το «ιστορικό» ή τα αποτελέσματα στα οποία δεν δίνεται πρόσβαση). Σε κάθε περίπτωση, οι συμμετέχοντες-εταίροι μπορούν να συμφωνήσουν μεταξύ τους τι ακριβώς θα περιλαμβάνεται στην έννοια του «αναγκαίου» της πρόσβασης. 

Τα δικαιώματα πρόσβασης θα πρέπει να δίνονται κατόπιν γραπτής αιτήσεως του ενδιαφερομένου και η παραχώρησή τους μπορεί να γίνεται υπό όρους, ώστε να διασφαλίζεται ότι τα δικαιώματα αυτά θα χρησιμοποιηθούν μόνο για το συγκεκριμένο σκοπό και ότι τηρούνται οι υποχρεώσεις εμπιστευτικότητας.

Η παραχώρηση δικαιωμάτων πρόσβασης δεν περιλαμβάνει, καταρχήν, το δικαίωμα εκχώρησης του δικαιώματος πρόσβασης σε τρίτους (sublicense) [ακόμη κι αν πρόκειται για μητρικές ή θυγατρικές εταιρίες των συμμετεχόντων στο έργο], εκτός αν υπάρχει συναίνεση του δικαιούχου (background  ή foreground), στο οποίο αφορά η πρόσβαση. Οι συμμετέχοντες όμως είναι ελεύθεροι να συμφωνήσουν τους όρους και τις προϋποθέσεις εκχώρησης σε τρίτους των δικαιωμάτων  πρόσβασης.
ii)  Κατά γενική αρχή, ο δικαιούχος των αποτελεσμάτων και του «ιστορικού» του ερευνητικού έργου θεωρείται ότι απολαμβάνει (και έχει δικαίωμα να διαθέτει) οιονεί αποκλειστικά δικαιώματα, με μόνη υποχρέωση να παρέχεται πρόσβαση στους άλλους συμμετέχοντες, αν αυτή είναι αναγκαία για τους λόγους που αναφέρθηκαν ανωτέρω. Τα δικαιώματα πρόσβασης θα πρέπει να παραμένουν στη διάθεση των ενδιαφερομένων για ορισμένη χρονική περίοδο (π.χ. ένα χρόνο), η διάρκεια της οποίας θα καθορίζεται με συμφωνία των μερών. Κατά την περίοδο αυτή δεν θα είναι ουσιαστικά δυνατή η παραχώρηση άδειας αποκλειστικής εκμετάλλευσης σε τρίτους. Ωστόσο, οι συμμετέχοντες μπορεί να συμφωνήσουν ότι παραιτούνται από το δικαίωμά τους να ζητήσουν πρόσβαση, έτσι ώστε ο δικαιούχος να έχει τη δυνατότητα να παραχωρήσει άδεια αποκλειστικής εκμετάλλευσης σε τρίτους. Η παραίτηση αυτή όμως θα πρέπει να είναι ειδική και συγκεκριμένη και να γίνεται αφού προκύψουν και γίνουν γνωστά τα αποτελέσματα του έργου. 

Οι λοιποί συμμετέχοντες δεν έχουν δικαίωμα να αντιταχθούν στην πρόθεση του δικαιούχου να παραχωρήσει δικαίωμα πρόσβασης σε τρίτους και δεν απαιτείται να ειδοποιηθούν. Παρόλα αυτά υπάρχει η γενική απαίτηση οι συμμετέχοντες να αναφέρουν κάθε ενδεχόμενο περιορισμό σχετικά με την παραχώρηση δικαιωμάτων πρόσβασης (όπως η ύπαρξη προϋπάρχουσας συμφωνίας, π.χ. για αποκλειστική άδεια)
. Σε κάθε περίπτωση, οποιαδήποτε συμφωνία για την παραχώρηση δικαιωμάτων πρόσβασης (στα αποτελέσματα ή του ερευνητικού έργου ή στην προϋπάρχουσα γνώση) σε συμμετέχοντες ή/και τρίτους θα πρέπει να διασφαλίζει την δυνατότητα πρόσβασης όλων των συμμετεχόντων.

iii) Σε περίπτωση που παραχωρούνται δικαιώματα πρόσβασης, η παραχώρηση αυτή μπορεί να γίνεται είτε χωρίς καταβολή δικαιωμάτων (royalty-free) είτε υπό δίκαιους και εύλογους όρους. Δίκαιοι και εύλογοι είναι οι όροι που μπορεί να περιλαμβάνουν οικονομικούς (όρους αγοράς ή άλλους) ή και μη οικονομικούς όρους, οι οποίοι διαμορφώνονται λαμβάνοντας υπόψη τις συγκεκριμένες συνθήκες της αιτούμενης πρόσβασης, όπως για παράδειγμα την πραγματική ή εν δυνάμει αξία (actual or potential value) των συγκεκριμένων αποτελεσμάτων ή του ιστορικού του έργου ή/και το πεδίο εφαρμογής, τη διάρκεια και τα ιδιαίτερα χαρακτηριστικά της συγκεκριμένης χρήσης που πρόκειται να γίνει
 κλπ.. 

iv) Δικαίωμα πρόσβασης μπορεί να ζητήσει ένας συμμετέχων εφόσον η αιτούμενη πρόσβαση είναι απαραίτητη για την εκτέλεση του τμήματος του έργου που του αναλογεί, μέχρι την ολοκλήρωση του έργου (ακόμη κι αν ο αιτών αποσύρθηκε από το έργο πριν από την ολοκλήρωσή του). Τα δικαιώματα πρόσβασης στο «ιστορικό» της έρευνας (background) θα πρέπει να δίνονται ατελώς, εκτός αν υπάρχει αντίθετη συμφωνία, καθώς και τα δικαιώματα πρόσβασης στα αποτελέσματα του έργου (foreground), εφόσον αυτά είναι αναγκαία για την υλοποίηση του έργου. Αντίθετα, δικαίωμα πρόσβασης με σκοπό τη χρήση  (π.χ. σε περαιτέρω έρευνα ή για εκμετάλλευση) μπορεί να ζητηθεί από συμμετέχοντα μόνο εάν είναι αναγκαία για την χρήση των αποτελεσμάτων του έργου που του αναλογούν και μπορεί να παραχωρηθεί είτε δωρεάν είτε υπό δίκαιους και εύλογους όρους που αποτελούν αντικείμενο συμφωνίας μεταξύ των μερών. Στην περίπτωση που θυγατρική εταιρία ενός συμμετέχοντα ζητεί πρόσβαση σε αποτελέσματα ή «ιστορικό» του έργου που ανήκουν σε άλλον συμμετέχοντα, τέτοιο δικαίωμα παραχωρείται μόνο στην περίπτωση που αυτό είναι αναγκαίο προκειμένου να κάνει χρήση των αποτελεσμάτων που ανήκουν στην ίδια (καθώς η θυγατρική εταιρία δεν συμμετέχει στο έργο και ως εκ τούτου δεν μπορεί να αναλάβει, ως συμμετέχων-εταίρος, την εκτέλεση οποιασδήποτε εργασίας που αφορά το έργο).

ζ) Δράσεις προς όφελος συγκεκριμένων ομάδων (πχ. ΜμΕ ή/και ομάδες αυτών) :Εκτός αν υπάρχει αντίθετη συμφωνία, τα αποτελέσματα του ερευνητικού έργου ανήκουν σε όλους από κοινού τους συμμετέχοντες στο έργο, οι οποίοι περιλαμβάνονται στη συγκεκριμένη ομάδα ωφελουμένων από τη δράση. Σ’ αυτή την περίπτωση, οι συνδικαιούχοι θα πρέπει να συμφωνήσουν μεταξύ τους (στο συμφωνητικό συνεργασίας ή με ξεχωριστή, ειδική ρύθμιση-συμφωνία) την μεταξύ τους κατανομή των δικαιωμάτων και τους όρους άσκησης αυτών. 

Αν, αντίθετα, συμφωνηθεί ότι τα αποτελέσματα δεν θα ανήκουν από κοινού σε όλους τους συμμετέχοντες, θα πρέπει σε κάθε περίπτωση να λαμβάνεται πρόνοια ώστε να παρέχονται στην ομάδα των ωφελουμένων όλα τα δικαιώματα πρόσβασης που είναι αναγκαία για την χρήση και διάχυση των αποτελεσμάτων του έργου. Οι φορείς εκτέλεσης του Ε&Τ έργου (RTD performers) πρέπει να παραχωρούν δωρεάν (χωρίς αποζημίωση) δικαίωμα πρόσβασης στην προϋπάρχουσα γνώση/τεχνογνωσία, αν αυτό απαιτείται για την υλοποίηση του έργου. Αντίθετα, αν η πρόσβαση στην προϋπάρχουσα γνώση είναι αναγκαία για την χρήση των αποτελεσμάτων του έργου, τότε τα αντίστοιχα δικαιώματα μπορούν να παραχωρούνται είτε χωρίς καταβολή δικαιωμάτων είτε, αν υπάρχει σχετική συμφωνία, υπό εύλογους και δίκαιους όρους. Επιπλέον, οι φορείς εκτέλεσης Ε&Τ έργου μπορούν να έχουν πρόσβαση στα αποτελέσματα υπό όρους, προκειμένου να διεξάγουν περαιτέρω έρευνα. 

Στις δράσεις που απευθύνονται σε ΜμΕ ή/και ομάδες αυτών, πρέπει να προβλέπεται ρητά ότι η ομάδα των συμμετεχόντων στο έργο έχει συνάψει (ή πρόκειται να συνάψει)  συμφωνία για την ρύθμιση των ζητημάτων διανοητικής ιδιοκτησίας όσον αφορά τα αποτελέσματα του έργου (δικαιώματα ιδιοκτησίας, πρόσβασης, αποζημίωση/αντάλλαγμα που μπορεί να καταβάλλεται από τους φορείς εκτέλεσης κλπ.). Ειδικά, στην περίπτωση συμμετοχής ομάδων ΜμΕ θα πρέπει να ρυθμίζεται επίσης το δικαίωμα αυτών να εκχωρούν στα μέλη τους τυχόν δικαιώματα πρόσβασης που έχουν αποκτήσει από άλλους συμμετέχοντες.

η) Επιλεξιμότητα δαπανών για δικαιώματα διανοητικής ιδιοκτησίας

Οι δαπάνες για την προστασία δικαιωμάτων ΔΙ περιλαμβάνονται στις επιλέξιμες δαπάνες, εφόσον πληρούν τα κριτήρια επιλεξιμότητας που ορίζονται για κάθε έργο
.

Αναφορικά με την καταβολή δικαιωμάτων (royalties) για την παραχώρηση άδειας εκμετάλλευσης ισχύουν ως γενικές κατευθύνσεις τα εξής:

· Καταβολή δικαιωμάτων (royalties) σε τρίτους (όχι συμμετέχοντες): Κατ’ αρχήν οι δαπάνες αυτές είναι επιλέξιμες, εφόσον πληρούνται και οι άλλοι όροι (πχ. είναι αναγκαίες για την υλοποίηση του έργου κλπ.). Ωστόσο, στη βάση αυτή, η επιλεξιμότητα μπορεί να περιοριστεί σε ορισμένες περιπτώσεις, όπως στην περίπτωση καταβολής δικαιωμάτων (royalties) για άδεια αποκλειστικής εκμετάλλευσης, εκτός αν αποδεικνύεται ότι η αποκλειστικότητα (και τα υψηλότερα τέλη που πιθανό να συνδέονται με αυτήν) είναι απολύτως αναγκαία για την υλοποίηση του έργου.   

· Καταβολή δικαιωμάτων (royalties) για δικαιώματα πρόσβασης που παραχωρούνται από άλλους συμμετέχοντες: Οι δαπάνες αυτές είναι, κατ’ αρχήν επιλέξιμες, εάν συνδέονται με δικαιώματα πρόσβασης που παραχωρούνται πριν την έναρξη του έργου, με βάση τα ανωτέρω. Η επιλεξιμότητα των δαπανών για δικαιώματα πρόσβασης που παραχωρούνται μετά την έναρξη του έργου θα κρίνεται κατά περίπτωση.

Σημειώνεται τέλος ότι η απόληψη δικαιωμάτων (royalties) για άδειες εκμετάλλευσης, καθώς και οποιοδήποτε άλλο έσοδο πηγάζει από την χρήση αποτελεσμάτων του έργου, δεν θα θεωρούνται παραλαβή του έργου.

Δ. Υπεργολαβία


Στην περίπτωση της υπεργολαβίας, ο υπεργολάβος που αναλαμβάνει την εκτέλεση μέρους του ερευνητικού έργου για λογαριασμό του δικαιούχου δεν έχει κατ’ αρχήν κανένα δικαίωμα ως προς τα παραγόμενα αποτελέσματα. Αντίθετα, ο δικαιούχος που έχει αναθέσει σ’ αυτόν την εκτέλεση τμήματος του έργου που του αναλογεί, διατηρεί την ευθύνη για την προστασία των παραγόμενων αποτελεσμάτων, την ενδεχόμενη παραχώρηση δικαιωμάτων πρόσβασης στους συνδικαιούχους, καθώς και για την χρήση και διάχυση των αποτελεσμάτων. Αυτό σημαίνει ότι τα δικαιώματα επί όλων των αποτελεσμάτων (συμπεριλαμβανομένων των δικαιωμάτων ΔΙ) που παράγονται από τους υπεργολάβους, στο πλαίσιο της εκτέλεσης του έργου που τους έχει ανατεθεί, θα πρέπει να «μεταβιβάζονται» στον δικαιούχο. Σχετική πρόβλεψη θα πρέπει να περιλαμβάνεται στη σύμβαση υπεργολαβίας.


Αν ο υπεργολάβος ενδιαφέρεται να κάνει χρήση των ανωτέρω αποτελεσμάτων σε δικές του δραστηριότητες, θα πρέπει προηγουμένως να ζητήσει άδεια από τον δικαιούχο, με βάση σχετική συμφωνία των μερών. Ο δικαιούχος μπορεί να χορηγεί ελεύθερα άδεια χρήσης στο βαθμό που δεν παραβιάζονται οι υποχρεώσεις του από την απόφαση χρηματοδότησης, το συμφωνητικό συνεργασίας ή τις επί μέρους συμφωνίες που έχει τυχόν συνάψει με τους συνδικαιούχους. 

Ε. Ειδικά για τη δράση «Ενίσχυση Νέων και Μικρομεσαίων Επιχειρήσεων». (Πράξη «Υποστήριξη Νέων Επιχειρήσεων για Δραστηριότητες Έρευνας & Τεχνολογικής Ανάπτυξης» και Πράξη «Υποστήριξη ομάδων μικρομεσαίων επιχειρήσεων για δραστηριότητες έρευνας και τεχνολογικής ανάπτυξης»)

1 Αποτελέσματα του έργου και δικαιώματα διανοητικής ιδιοκτησίας

Οι συμμετέχοντες στο έργο θα πρέπει να κάνουν σαφή και επαρκή περιγραφή του τρόπου με τον οποίο θα  διευθετήσουν μεταξύ τους το ζήτημα της ιδιοκτησίας των πνευματικών δικαιωμάτων και τα δικαιώματα χρήσης αυτών (π.χ. άδειες εκμετάλλευσης, καταβολή δικαιωμάτων χρήσης – «royalties»).

Οι συμμετέχουσες ΜμΕ, εξ ορισμού, διατηρούν πλήρη κυριότητα όλων των αποτελεσμάτων του ερευνητικού έργου («foreground»), ενώ οι φορείς εκτέλεσης Ε&Τ έργων (RTD performers) λαμβάνουν ανάλογη αποζημίωση. Η ομάδα των συμμετεχόντων ΜμΕ (consortium) μπορεί, ωστόσο, να συμφωνήσει διαφορετικά, υπό τον όρο ότι οι ΜμΕ διατηρούν όλα τα δικαιώματα που είναι απαραίτητα για την χρήση και διάχυση των αποτελεσμάτων του έργου.

Εάν η ομάδα αποφασίσει να ακολουθήσει τους γενικούς κανόνες, πρέπει να διασφαλίσει ότι οι φορείς εκτέλεσης Ε&Τ έργων (RTD performers) παρέχουν στις συμμετέχουσες ΜμΕ το σύνολο των δικαιωμάτων ιδιοκτησίας και εκμετάλλευσης των αποτελεσμάτων που προκύπτουν από το έργο. Σ’ αυτήν την περίπτωση θα πρέπει να γίνεται σαφής περιγραφή της προβλεπόμενης διαδικασίας και των μέτρων για την εκμετάλλευση ή/και την προστασία των αποτελεσμάτων του έργου από τις συμμετέχουσες ΜμΕ. Η πρόταση θα πρέπει να περιγράφει με σαφήνεια πώς η ομάδα των συμμετεχόντων προτίθεται να προστατεύσει, να διαμοιράσει, να διαχειριστεί και να εκμεταλλευθεί τα δικαιώματα πνευματικής ιδιοκτησίας.     

Ειδικότερα, εάν η ομάδα των συμμετεχόντων συμφωνήσει ότι οι φορείς εκτέλεσης των Ε&Τ έργων θα διατηρήσουν μέρος ή το σύνολο των δικαιωμάτων (ιδιοκτησίας), θα πρέπει να ορίζεται σαφώς:

· Με ποιον τρόπο διασφαλίζεται ότι οι ΜμΕ διατηρούν όλα τα δικαιώματα που είναι απαραίτητα για την χρήση και διάχυση των αποτελεσμάτων του έργου.

· Πώς αποτυπώνεται αυτό στην «αξία της συναλλαγής» (αμοιβή των  φορέων εκτέλεσης ΕΤΑ - RTD performers)

· Πώς οι φορείς εκτέλεσης πρόκειται να εκμεταλλευθούν τα δικαιώματα διανοητικής ιδιοκτησίας.

Επιπλέον, η ομάδα των συμμετεχόντων μπορεί να προβλέψει ότι άλλες επιχειρήσεις και τελικοί χρήστες επενδύουν στο έργο και λαμβάνουν, ως αντάλλαγμα, άδειες ή άλλο είδος δικαιωμάτων για την διάχυση και χρήση των αποτελεσμάτων που προκύπτουν από το έργο. Αυτό θα πρέπει να ορίζεται σαφώς και να αποτυπώνεται πλήρως στο αντίστοιχο τμήμα της συμφωνίας (κατανομή πόρων, αμοιβή φορέων εκτέλεσης ΕΤΑ- RTD performers).

Και στις δύο περιπτώσεις, οι εταίροι θα πρέπει ήδη να έχουν παρουσιάσει αναλυτική ρύθμιση σχετικά με το πώς θα διαμοιρασθούν τα διαφορετικά στοιχεία/μέρη των δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας, ανάλογα με τη συμμετοχή τους στο έργο και σε εναρμόνιση με την στρατηγική τους και την θέση τους στην αλυσίδα εφοδιασμού. Συστήνεται επίσης στις ΜμΕ να στηρίζονται σε έρευνα ήδη υφιστάμενων δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας, ιδίως πατέντες (διπλώματα ευρεσιτεχνίας), υπάρχουσα γνώση εντός της ομάδας («background») αλλά και εκτός αυτής. Τα αναμενόμενα δικαιώματα διανοητικής ιδιοκτησίας που προκύπτουν από το έργο («foreground») θα πρέπει να προσδιορίζονται όσο το δυνατόν σαφέστερα και να λαμβάνονται υπόψη οι εναλλακτικές είτε της προστασίας ενός ολοκληρωμένου/ενιαίου αποτελέσματος-προϊόντος είτε ξεχωριστές αυτοτελείς μονάδες/ενότητες αυτού, που μπορούν ενδεχομένως να συσχετισθούν με ξεχωριστά υποέργα και εταίρους.

Η διευθέτηση των ζητημάτων διανοητικής ιδιοκτησίας θα πρέπει να περιλαμβάνεται σε μια ευρύτερη προσέγγιση της διαχείρισης γνώσης. Συστήνεται η εισαγωγή μιας ειδικής/διακριτής εργασίας στο πλάνο εργασίας.
2. Διάχυση και Χρήση

Η περιγραφή των στοιχείων καινοτομίας θα πρέπει να περιλαμβάνει, ιδίως, ένα προκαταρκτικό «σχέδιο για την χρήση και διάχυση των άμεσων  αποτελεσμάτων του έργου», εξηγώντας πώς θα διευθετηθούν, μεταξύ των συμμετεχόντων μερών της ομάδας, τα ζητήματα γνώσης και διανοητικής ιδιοκτησίας και ποιες είναι οι αρχικές τους προθέσεις αναφορικά με την διάχυση και (κυρίως) με την πραγματική χρήση (εκμετάλλευση, από μέλη της ομάδας ή από τρίτα μέρη) των αναμενόμενων αποτελεσμάτων του έργου.

Στο σχέδιο αυτό θα πρέπει να προβλέπονται οι τρόποι βιομηχανικής ή εμπορικής εκμετάλλευσης των αποτελεσμάτων από τις συμμετέχουσες ΜμΕ  και τα βήματα που απαιτούνται προκειμένου να διασφαλιστεί ότι οι συμμετέχουσες ΜμΕ θα μπορέσουν να αφομοιώσουν και να αξιοποιήσουν τα αποτελέσματα του έργου με τους απαιτούμενους πόρους. Θα πρέπει να προσδιορισθεί ιδιαίτερα ο ρόλος κάθε συμμετέχουσας ΜμΕ, καθώς επίσης των άλλων επιχειρήσεων και τελικών χρηστών και οι ενέργειες που πρέπει να πραγματοποιηθούν καθ’ όλη τη διάρκεια του έργου προκειμένου να επαληθευθεί η τεχνολογία και να διευκολυνθεί η απορρόφηση των αποτελεσμάτων από τις συμμετέχουσες ΜμΕ.  

 Τέλος, απαιτείται να προσδιορισθούν το πεδίο εφαρμογής, τυχόν μέτρα που πρόκειται να ληφθούν και το χρονοδιάγραμμα για την διάχυση των αποτελεσμάτων και την μεταφορά τεχνολογίας σε άλλους φορείς, ειδικά αν δικαιώματα διάχυσης και χρήσης έχουν επιμερισθεί σε άλλες επιχειρήσεις και τελικούς χρήστες.

ΣΤ.  Βασικό νομοθετικό πλαίσιο για την Διανοητική Ιδιοκτησία 

1. ν.1733/1987 (ΦΕΚ Α 171) «Μεταφορά τεχνολογίας, εφευρέσεις, τεχνολογική καινοτομία και σύσταση Επιτροπής Ατομικής Ενέργειας», όπως ισχύει.

2. ν.2121/1993 (ΦΕΚ Α  25) «Πνευματική ιδιοκτησία, συγγενικά δικαιώματα και πολιτιστικά θέματα», όπως ισχύει.

3. ν.2557/1997 (ΦΕΚ Α 271) «Θεσμοί, μέτρα και δράσεις πολιτιστικής ανάπτυξης»

4. ν. 2929/2001 (ΦΕΚ Α 128) «Σύνδεση έρευνας και τεχνολογίας με την παραγωγή και άλλες διατάξεις»

5. ν.3396/2005 (ΦΕΚ Α 246) «Κύρωση της Πράξης Αναθεώρησης της Σύμβασης για τη χορήγηση των ευρωπαϊκών διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας της 29ης Νοεμβρίου 2000)» 

6. π.δ. 274/2000 (ΦΕΚ Α 225): «Όροι, προϋποθέσεις και διαδικασία χρηματοδότησης (επιχορήγησης ή συνδρομής) έργων και προγραμμά​των που υποβάλλονται από βιομηχανικές ή άλλες παραγωγικές μονάδες», όπως ισχύει
.

� Σημειώνεται ότι «ο διεθνής όρος intellectual property (propriété intellectuelle) αποδίδεται στην ελληνική γλώσσα με τον όρο «διανοητική ιδιοκτησία» και περιλαμβάνει, τόσο την πνευματική ιδιοκτησία  (propriété littéraire et artistique ή droit d’ auteur, copyright)  και τα συγγενικά δικαιώματα, όσο και τη βιομηχανική ιδιοκτησία (propriété industrielle, industrial property), όπως εφευρέσεις και σήματα.» (άρθ.1 παρ.18 ν.2557/1997)





� Οι εν λόγω οδηγίες βασίζονται στους κανόνες και τις κατευθύνσεις που δίνονται από την Ε.Ε. για την αντιμετώπιση ζητημάτων Διανοητικής  Ιδιοκτησίας που έχουν ανακύψει ή ανακύπτουν στο πλαίσιο της προκήρυξης δράσεων του 6ου και 7ου Προγράμματος-Πλαισίου. Σχετικοί σύνδεσμοι: www.ipr-helpdesk.org/ , http://cordis.europa.eu/fp7/ Για περαιτέρω έρευνα βλ. και � HYPERLINK "http://ec.europa.eu/youreurope/business/competing-through-innovation/protecting-intellectual property/index_el.htm" ��http://ec.europa.eu/youreurope/business/competing-through-innovation/protecting-intellectual property/index_el.htm�. 








� Βλ σχετικά και «Σύσταση της Επιτροπής σχετικά με τη διαχείριση της διανοητικής ιδιοκτησίας στις δραστηριότητες μεταφοράς γνώσης και έναν κώδικα ορθής πρακτικής για τα πανεπιστήμια και τους άλλους δημόσιου ερευνητικούς οργανισμούς», C(2008) 1329 και Ανακοίνωση της Επιτροπής «Μια στρατηγική για την Ευρώπη στον τομέα των δικαιωμάτων βιομηχανικής Ιδιοκτησίας COM(2008) 465 τελικό








� «Σύσταση της Επιτροπής σχετικά με τη διαχείριση της διανοητικής ιδιοκτησίας στις δραστηριότητες μεταφοράς γνώσης και έναν κώδικα ορθής πρακτικής για τα πανεπιστήμια και τους άλλους δημόσιου ερευνητικούς οργανισμούς», C(2008) 1329


� Αποτελέσματα που προκύπτουν παράλληλα με ένα έργο συνήθως αναφέρονται με τον όρο «sideground»


� Όσον αφορά δικαιώματα βιομηχανικής ιδιοκτησίας για τα οποία πρέπει να υποβληθεί αίτηση, περιλαμβάνονται μόνο αυτά για τα οποία έχει υποβληθεί αίτηση πριν από την συμμετοχή του δικαιούχου στην απόφαση χρηματοδότησης.


� Για τα εκπαιδευτικά ιδρύματα αυτό αφορά κυρίως α) «μη – υπαλλήλους», όπως φοιτητές (προπτυχιακοί, μεταπτυχιακοί, διδακτορικοί, μεταδιδακτορικοί) και β) ερευνητές που μπορεί να απολαμβάνουν ένα ιδιαίτερο καθεστώς «προνομίων» (σύμφωνα με το οποίο οι ερευνητές μπορεί, για παράδειγμα, να έχουν ατομικά δικαιώματα επί των αποτελεσμάτων της έρευνας του Πανεπιστημίου).


� Σε περίπτωση περισσότερων δικαιούχων προβλέπεται επίσης προηγούμενη ειδοποίηση των λοιπών συνδικαιούχων σχετικά με την παραχώρηση αδειών σε τρίτους.


� Οι οικονομικοί όροι περιλαμβάνουν κάποιο είδος χρηματικής αποζημίωσης προς τον δικαιούχο που μπορεί να πάρει, για παράδειγμα, τη μορφή εφάπαξ ή κατ’ αποκοπή ποσού ή ποσοστού των καταβαλλόμενων δικαιωμάτων- «royalty – percentage» (π.χ. επί των πωλήσεων, του τζίρου ή του καθαρών κερδών) ή να πρόκειται για συνδυασμό των δύο. Οι μη οικονομικοί όροι μπορεί να περιλαμβάνουν α) την υποχρέωση του αιτούντος την πρόσβαση συμμετέχοντα να παρέχει στον δικαιούχο πρόσβαση σε τεχνολογία που διαθέτει ή β) την συμφωνία για ενδεχόμενη μεταξύ τους συνεργασία σε άλλο τομέα ή σε μελλοντικό έργο. 


� Επισημαίνεται ότι δαπάνες για διπλώματα ευρεσιτεχνίας και άλλα δικαιώματα διανοητικής ιδιοκτησίας που σχετίζονται με αποτελέσματα που προκύπτουν εκτός του έργου (παράλληλα με αυτό, ή μετά το τέλος του, ή πριν από την έναρξη αυτού) δεν θα είναι επιλέξιμες για χρηματοδότηση.


� Άρθρο 10: Εφευρέσεις - Διπλώματα Ευρεσιτεχνίας 


1. Η ΓΓΕΤ παρέχει το δικαίωμα στο χρηματοδοτούμε�νο για εκτέλεση έργου να κατοχυρώσει στην Ελλάδα ή και στο εξωτερικό εφεύρεση, που προήλθε από το ερευνητι�κό έργο. Οι δαπάνες για την προστασία της πνευματικής ιδιοκτησίας μπορεί να περιληφθούν στον προϋπολογισμό του έργου.


2. Ο χρηματοδοτούμενος, διατηρεί το δικαίωμα χρησι�μοποίησης της εφεύρεσής του για δική του χρήση. Στην περίπτωση που αυτός δε χρησιμοποιεί για οποιοδήποτε λόγο την εφεύρεση του αυτή, η ΓΓΕΤ επιφυλάσσεται για την εφαρμογή της σχετικής νομοθεσίας περί αδειών εκ�μετάλλευσης διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας, χωρίς υποχρέ�ωση καταβολής δικαιωμάτων (royalties) στο χρηματοδο�τούμενο.


Άρθρο 11: Δημοσίευση και αξιοποίηση αποτελεσμάτων 


1. Στις δημοσιεύσεις που γίνονται και περιέχουν προκα�ταρκτικά, μερικά ή τελικά αποτελέσματα του ερευνητικού έργου, που χρηματοδοτήθηκε από τη ΓΓΕΤ, πρέπει να μνημονεύεται ότι η Γενική Γραμματεία Έρευνας και Τε�χνολογίας χρηματοδότησε μέρος ή ολόκληρο το ερευνη�τικό έργο. 


2. Μέσα σε έξι μήνες από τη λήξη του έργου ο χρηματοδοτούμενος υποχρεούται να δηλώσει στη ΓΓΕΤ τον τρόπο με τον οποίο πρόκειται να χρησιμοποιήσει τα αποτελέσματα αυτού. Σε περίπτωση μη εμπρόθεσμης υποβολής της παραπάνω δήλωσης, το Δημόσιο μπορεί να αξιοποιεί ή να εκμεταλλεύεται το ίδιο ή μέσω τρίτων, τα αποτελέσματα αυτά ελεύθερα. Η δήλωση καταχωρείται στο αρχείο της ΓΓΕΤ και λαμβάνεται υπόψη κατά την αξιολόγηση τυχόν επόμενης πρότασης της εταιρείας για χρηματοδότηση.


3.  Ο χρηματοδοτούμενος που υπέβαλε εμπρόθεσμα την πιο πάνω δήλωση οφείλει να αξιοποιήσει τα προκύ�ψαντα αποτελέσματα μέσα σε 4 έτη από την υποβολή της δήλωσης του. Με την παρέλευση των 4 ετών χωρίς αξιοποίηση των αποτελεσμάτων από τον χρηματοδοτούμενο, το Δημόσιο μπορεί να χρησιμοποιεί και να εκμεταλλεύε�ται τα αποτελέσματα αυτά ελεύθερα.


Σημείωση: Τα ανωτέρω ισχύουν με την επιφύλαξη των όρων και διατυπώσεων δημοσιότητας που προβλέπονται από τις κοινοτικές διατάξεις (Κανονισμός 1828/2006/ΕΚ)
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